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Speedex medium

Instructions for use

Carefully read the instructions prior to use.

Product description

Speedex® is a two-component impression material based on con-
densation-type polysiloxanes. Speedex is intended for the record-
ing of the current physical situation in a patient’s mouth (,dental
impression material”) for the purpose of repairing, reshaping or re-
placing the patient’s teeth. This includes base materials (Speedex®
putty soft; Speedex® putty; Speedex® light body; Speedex® me-
dium) and the universal activator (Speedex® Universal Activator).
After manual mixing of base and activator, the Speedex materials
form pastes which are used individually or in combination as dental
impression material, usually together with a standard commercial
or individual impression tray and using conventional impression
techniques.
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Condensation-type silicone elastomer, medium-flowing consist-
ency.

- Polysiloxane

- Shade: white

Indications for Use

- Complete and partial prosthetics, correction material for the cor-
rection impression technique

Monophase impression technique, simultaneous mixing tech-
nique

Liner impression material

Contraindication

- Do not use in the case of known allergies to ingredients of the
Speedex impression materials

Loose teeth can be further loosened or extracted by taking an
impression

Material combinations with impression materials of other manu-
facturers are not permitted

Safety instructions

- Eyes, respiratory organs and skin can be irritated by Speedex
Universal Activator

- Impressions that come into contact with the oral mucosa may be
contaminated. Observe disinfection instructions

- Only supplied to dentists and dental laboratories or upon their
instructions

- Carefully read the Speedex instructions for use before using

Side effects / Interactions
No harmful reactions or secondary effects on patients and / or den-
tal personnel are known.

Users / Patient target groups

The use of Speedex impression materials in the patient’s mouth
may only be undertaken by specialist personnel such as dentists
and dental assistants with special qualifications. Suitable for all
patient groups.

PREPARATION

Trays

All impression trays that have been designed for dental use, ei-
ther prefabricated or individual, can be used for impression tak-
ing. For perfect adhesion, we recommend applying a thin layer of
COLTENE® Adhesive to the trays before use. This prevents detach-
ment of the impression material during removal from the oral
cavity. Detailed information on the application can be found in
the COLTENE Adhesive Instructions for Use.

PROPER USE

Dosage

Dispense Speedex Universal Activator and Speedex medium on
a mixing block in two equal strands. Make sure that the tubes are
closed immediately after use.

Take the following safety precautions when working with Speedex
Universal Activator:

Protective glasses are recommended. In case of contact with
eyes, rinse immediately with water and consult an ophthal-
mologist

Avoid direct skin contact

Always wear protective gloves when working (vinyl gloves are
recommended)

Do not swallow or ingest

Application time
Normal dosage

<0:30 min
23°C/73°F

Intensive mixing, high temperatures and humidity accelerate the
curing of the impression materials. Low temperatures slow down

the curing process.
By over- and underdosing the Speedex Universal Activator the pro-
cessing time can be accelerated or slowed down.

20% Activator overdosage
22:50 min

<0:30 min
23°C/73°F

20% Activator underdosage
=25:00 min

23°C/73°F

Mixing

Take up one component (Universal Activator or medium) with spat-
ula and spread evenly on the other component. Then pick up both
components with the spatula and spread out on the mixing block.
Repeat this procedure until the mixture is homogeneous. Please
observe the specified processing times.

Impression

Depending on the impression method, apply the impression mate-
rial in the patient’s mouth or to the impression tray. Insert the im-
pression tray into the oral cavity and press for 2-3 seconds and keep
in situ until set completely.

Test methods for correct application

Material residue needs considerably more time to set at room tem-
perature than in the patient’s mouth. You should therefore check
intraorally if the material is set before removing from the mouth.
If the manual pressure test does not leave a pressure mark in the
impression material after the time specified in the chapter on,,Dos-
age’, the impression can be removed from the patient’s mouth.
However, if the test leaves a visible pressure mark in the material,
the material is not yet fully cured.

CLEANING & DISINFECTION

Cleaning of the impression

After cleaning, the final impressions can be disinfected with com-
mercially available disinfectant solutions (e.g. Durr Dental SE, MD
520 impression disinfection) specifically designed for dental im-
pression materials and dried using air pressure. If hydrogen per-
oxide is used for disinfection, it is recommended to thoroughly
rinse with lukewarm water afterwards in order to avoid bubble
formation.

Cleaning of trays

The impression can be removed with a blunt instrument. Adhesive
residues can be dissolved by placing in commercially available uni-
versal solvents or benzine.

Manufacture of models

The ideal time lies between 30 min and 72 h after taking the im-
pression. The surface tension will be reduced and pouring will be
facilitated if the impression is briefly washed out with a detergent
and rinsed thoroughly in lukewarm clear water afterwards. All in-
dustry-standard dental stone model materials (e.g. Fujirock Dental
Stone, Hard Rock Dental Stone) can be used.

Shelf life and storage

- Expiry date: see primary packaging

- Storage temperature: 15-23°C/ 59-73°F
- Relative humidity: 50% + 10%

- Shelf life after first opening: 3 months

Protect against exposure to heat and sun. Avoid extreme tempera-
ture fluctuations. Close container and tubes immediately after use.

Disposal
Speedex impression materials can be disposed in small quantities
in household waste. Special country-specific regulations may apply.

Technical data according to 1SO 4823
Measurements were taken at 23°C / 73°F room temperature and
50% relative humidity.

Mixing time: 00:30 min
Working time: <1:00 min
Oral setting time: 3:00 min
Mixing ratio Base/Activator: 8ml/1ml

59/0.549g

Reporting obligation

All serious incidents occurring in conjunction with this product
must be reported immediately to the manufacturer as well as to the
competent authority.
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Speedex medium

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja.

Instrukcja uzycia

Opis produktu

Speedex® to dwuskfadnikowa masa wyciskowa na bazie polisilok-
sanéw typu kondensacyjnego. Produkt Speedex jest przeznaczo-
ny do rejestracji aktualnej sytuacji fizycznej jamy ustnej pacjenta
(,dentystyczna masa wyciskowa”) w celu naprawy, zmiany ksztattu
lub uzupetniania uzebienia pacjenta. Obejmuje masy bazowe (Spe-
edex® putty soft; Speedex® putty; Speedex® light body; Speedex®
medium) i aktywator uniwersalny (Speedex® Universal Activator).
Po recznym wymieszaniu bazy i aktywatora masy Speedex, tworzo-
na jest pasta, ktora stosuje sie indywidualnie lub w potaczeniu jako
stomatologiczng mase wyciskowa, zazwyczaj przy uzyciu standar-
dowych, dostepnych w handlu lub indywidualnych tyzek wycisko-
wych oraz konwencjonalnymi technikami wykonywania wyciskdw.

Sktad Speedex medium

Elastomer silikonowy typu kondensacyjnego, $rednio ptynna kon-
systencja.

- Polisiloksan

- Odcien: biaty

Wskazania

- Protezy catkowite i czesciowe, materiat korekcyjny do techniki
wycisku korekcyjnego

- Jednofazowa technika wykonywania wyciskéw, technika jedno-

czasowa dwuwarstwowa

Masa wyciskowa do podscielania

Przeciwwskazanie

- Nie stosowa¢ w przypadku stwierdzonych alergii na sktadniki
mas wyciskowych Speedex

Zeby rozchwiane mogg ulec dalszemu rozchwianiu lub ekstrakgji
wskutek pobrania wycisku

taczenie mas z masami wyciskowymi innych producentéw nie
jest dozwolone

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

- Produkt Speedex Universal Activator moze powodowac podraz-
nienie oczu, narzadéw oddechowych i skdry

- Wyciski majace stycznos¢ z btong $luzowa jamy ustnej moga by¢
zanieczyszczone. Przestrzegac instrukcji dezynfekgji

- Sprzedaz wyfacznie lekarzom dentystom i laboratoriom denty-
stycznym lub na ich polecenie

- Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje uzycia
produktu Speedex

Dziatania niepozad / Oddziatywanie z innymi srodkami
Nie stwierdzono szkodliwego dziatania ani efektéw ubocznych
u pacjentéw i (lub) personelu stomatologicznego.

Grupa uzytkownikéw / pacjentow

Stosowanie mas wyciskowych Speedex w jamie ustnej pacjenta
moze by¢ przeprowadzane wyfacznie przez personel fachowy, taki
jak lekarze dentysci i asystenci dentystyczni o specjalnych kwalifi-
kacjach. Produkt odpowiedni dla wszystkich grup pacjentow.

PRZYGOTOWANIE

Lyzki wyciskowe

Do pobierania wycisku mozna stosowac wszystkie tyzki wycisko-
we przeznaczone do zastosowania stomatologicznego, zaréwno
prefabrykowane, jak i indywidualne. W celu uzyskania idealnej
adhezji zalecamy naniesienie na tyzki cienkiej warstwy materiatu
adhezyjnego COLTENE® Adhesive. Zapobiega to odtaczeniu sie
masy wyciskowej podczas wyjmowania z jamy ustnej. Szczegd-
towe informacje dotyczace aplikacji mozna znalezé w instrukcji
uzycia materiatu adhezyjnego COLTENE Adhesive.

PRAWIDLOWE UZYCIE

Dawkowanie

Wydzieli¢ produkty Speedex Universal Activator i Speedex medium
na bloczek do mieszania w dwoch réwnych pasmach. Upewnic sie,
ze tuby zostang zamknigte niezwtocznie po uzyciu.

Podczas pracy z produktem Speedex Universal Activator nalezy za-
chowac nastepujace srodki ostroznosci:

Zaleca sie stosowanie okularéw ochronnych. W przypadku stycz-
nosci z oczami nalezy przemy¢ je natychmiast woda i zasiegnac
pomocy lekarza okulisty

Unika¢ bezposredniej stycznosci ze skorg

Podczas pracy nalezy zawsze nosi¢ rekawiczki ochronne (zaleca-
ne sa rekawiczki winylowe)

Nie potykac ani nie spozywac

Czas aplikacji
Normalne dozowanie

=24:00 min

<0:30 min >3:00 min

23°C/73°F

Intensywne mieszanie, wysokie temperatury i wilgotnosc¢ przyspie-
szaja utwardzanie mas wyciskowych. Niskie temperatury spowal-
niaja proces utwardzania.

Wskutek zwigkszenia lub zmniejszenia dozowanej ilosci produktu
Speedex Universal Activator czas obrébki moze ulec skréceniu lub
wydtuzeniu.

Zwigkszenie ilosci aktywatora 0 20%
22:50 min

<0:30 min
23°C/73°F

Zmniejszenie ilosci aktywatora 0 20%
25:00 min

<0:30 min
23°C/73°F

Mieszanie

Pobrac jeden komponent (Universal Activator lub medium) szpatut-
ka i nanies¢ rownomiernie na drugi komponent. Nastepnie pobrac
oba komponenty szpatutka i rozprowadzi¢ je na bloczku do mie-
szania. Powtarzac te procedure, az mieszanina bedzie jednorodna.
Nalezy przestrzegac podanych czaséw obrébki.

Wyciski

W zaleznosci od metody wykonywania wycisku mase wyciskowg
nalezy nanies¢ w jamie ustnej pacjenta lub na tyzke wyciskowa.
Wprowadzi¢ tyzke wyciskowg do jamy ustnej i dociskaé przez
2-3 sekundy oraz trzymac na miejscu az do catkowitego zwiazania.

Metody sprawdzenia prawidtowej aplikacji

Czas wigzania pozostatosci materiatu w temperaturze pokojowej
jest znacznie dtuzszy niz w jamie ustnej pacjenta. Z tego wzgledu
przed wyjeciem z jamy ustnej nalezy sprawdzi¢, czy masa jest catko-
wicie utwardzona. Jesli reczny test nacisku nie pozostawia $ladu na-
cisku w masie wyciskowej po uptywie czasu okreslonego w punkcie
+Dawkowanie’, wycisk mozna wyja¢ z jamy ustnej pacjenta. Jesli
jednak test pozostawia widoczny slad ci$nienia w masie, masa nie
jest jeszcze w petni utwardzona.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Czyszczenie wycisku

Po oczyszczeniu wyciski ostateczne mozna zdezynfekowaé do-
stepnymi w handlu roztworami dezynfekcyjnymi (np. Durr Dental
SE, MD 520 dezynfekcja wyciskow), przeznaczonymi specjalnie
do dentystycznych mas wyciskowych. Nastepnie nalezy osuszy¢
cisnieniem atmosferycznym. W przypadku stosowania nadtlenku
wodoru do dezynfekgji zalecane jest p6zniejsze doktadne przeptu-
kanie letnig woda w celu zapobiegniecia tworzeniu sie pecherzy-
kéw powietrza.

Czyszczenie tyzek wyciskowych

Wycisk mozna usunac za pomoca tepego instrumentu. Pozostatosci
materiatu adhezyjnego mozna usuna¢ poprzez umieszczenie w do-
stepnych w handlu uniwersalnych rozpuszczalnikach lub benzynie.

Wykonywanie modeli

Optymalny czas wynosi od 30 minut do 72 godzin od pobrania wy-
cisku. Napiecie powierzchniowe bedzie zredukowane oraz utatwio-
ne bedzie wykonanie modelu poprzez krétkie wyptukanie wycisku
detergentem i nastepnie doktadne przeptukanie letnig, czysta wo-
da. Mozna stosowac wszystkie standardowe materiaty do modeli
gipsowych (np. Fujirock Dental Stone, Hard Rock Dental Stone).

Okres przydatnosci do uzycia i przechowywanie

- Termin waznosci: patrz opakowanie bezposrednie

- Temperatura przechowywania: 15-23°C/ 59-73°F

- Wilgotno$¢ wzgledna: 50% + 10%

- Okres przydatnosci do uzycia po pierwszym otwarciu: 3 miesigce

Chroni¢ przed ekspozycjg na wysokie temperatury i dziatanie ston-
ca. Unikac¢ skrajnych wahan temperatur. Natychmiast po uzyciu za-
mkna¢ pojemnik i tuby.

Usuwanie
Masy wyciskowe Speedex mozna usuwaé w matych ilosciach ra-
zem z odpadami domowymi. Zastosowanie mogg mie¢ specjalne

przepisy krajowe.

Dane techniczne zgodnie z ISO 4823
Pomiary wykonano w pomieszczeniu o temperaturze 23°C / 73°F i
wilgotnosci wzglednej 50%.

Czas mieszania: 00:30 min
Czas pracy: <1:00 min
Czas wigzania w jamie ustnej: 3:00 min
Proporcje mieszania Base/Activator: 8ml/1ml

59/0549g

Obowiazek zgtaszania

Wszystkie powazne incydenty wystepujace w powiazaniu z niniej-
szym produktem nalezy zgtasza¢ niezwtocznie producentowi oraz
wiasciwemu urzedowi.
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Speedex medium

Lesen Sie vor der Anwendung des Produktes die Gebrauchsan-
weisung aufmerksam durch.

Gebrauchsinformation

Produktbeschreibung

Speedex® ist ein zwei-komponenten Abformmaterial auf Basis von
kondensationsvernetzten Polysiloxanen. Speedex ist fir die Erfas-
sung der aktuellen physischen Situation im Mund eines Patienten
(,Zahnabformmaterial”) zur Reparatur, Umgestaltung oder zum
Austausch des Gebisses des Patienten vorgesehen. Es umfasst Ba-
se-Materialien (Speedex® putty soft; Speedex® putty; Speedex®
light body; Speedex® medium) sowie den universell einsetzbaren
Aktivator (Speedex® Universal Activator). Nach manuellem Mi-
schen von Base und Aktivator bilden die Speedex-Materialien Pas-
ten, die einzeln oder in Kombination als dentales Abformmaterial
verwendet werden, meist zusammen mit einem handelsiblichen
oder individuellen Abformléffel und unter Anwendung géngiger
Abformtechniken.

z ung Speed. di
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Kondensationsvernetzendes Silikon-Elastomer, mittelflieBende
Konsistenz.
- Polysiloxane
- Farbe: Weiss

Indikationen

- Total und Teilprothetik, Korrekturmasse in der Korrekturab-
formtechnik

- Einphasenabformung

- Unterfutterungsabformmasse

Kontraindikation

- Bei bekannten Allergien auf Inhaltsstoffe der Speedex Abform-
materialien ist auf eine Anwendung zu verzichten.

- Locker sitzende Zdhne kédnnen durch eine Abformung weiter ge-
16st bzw. extrahiert werden

- Materialkombinationen mit Abformmaterialien anderer Herstel-
ler sind nicht zulassig

Sicherheitshinweise

- Augen, Atmungsorgane und Haut kénnen durch Speedex Uni-
versal Activator gereizt werden

- Abformungen, die mit Mundschleimhaut in Kontakt gelangen,
konnen kontaminiert sein. Desinfektionshinweise beachten

- Abgabe nur an Zahnérzte und zahntechnische Labors oder in
deren Auftrag

- Lesen Sie vor der Anwendung die Speedex Gebrauchsanweisun-
gen aufmerksam durch.

Neben- und Wechselwirkungen
Es sind keine schéadlichen Neben- und Wechselwirkungen bei Pati-
enten und Praxispersonal bekannt.

A d

/ Pati uppe

Die Verwendung von Speedex Abformmaterialien im Patienten-
mund darf ausschlieBlich von Fachpersonal wie Zahnarzten/-innen
und zahnmedizinischen Fachangestellten mit spezieller Qualifi-
kation durchgefiihrt werden. Geeignet fiir alle Patientengruppen.

VORBEREITUNG

Loffel

Zur Abformung kénnen séamtliche, fiir den dentalen Gebrauch
ausgewiesene, konfektionierte oder individuelle Abformloffel
benutzt werden. Fur eine einwandfreie Haftung empfehlen
wir die Abformléffel vor Gebrauch mit einer diinnen Schicht
COLTENE® Adhesive zu bestreichen. Ein Ablésen des Abformma-
terials bei der Entnahme aus der Mundhdhle kann dadurch ver-
hindert werden. Detaillierte Angaben zur Anwendung finden Sie
in der COLTENE Adhesive Gebrauchsanleitung.

ORDNUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Dosierung

Speedex Universal Activator und Speedex medium auf einem
Mischblock in zwei gleichlange Strdnge ausdriicken. Achten Sie
auf den unmittelbaren Verschluss der Tuben nach dem Gebrauch.

Beim Arbeiten mit Speedex Universal Activator folgende Sicher-

heitsmaBnahmen treffen:

- Schutzbrille wird empfohlen. Bei Kontakt mit den Augen sofort
mit Wasser spiilen und Augenarzt aufsuchen

- Direkten Hautkontakt vermeiden

- Immer mit Schutzhandschuhen (empfohlen: Vinyl Handschu-
he) arbeiten

- Nicht verschlucken bzw. einnehmen

Anwendungszeiten

Normaldosierung

23°C/73°F

Intensives Mischen, hohe Temperaturen und Luftfeuchtigkeit be-
schleunigen die Aushértung der Abformmaterialien. Tiefe Tempera-
turen verlangsamen die Aushartung.

Durch Uber- und Unterdosierung des Speedex Universal Activators
kann die Verarbeitungszeit beeinflusst werden.

20% Aktivator Uberdosierung

=2:50 min

~
T | |7
<0:30 min| [/<0:20 min| [>2:00 min
23°C/73°F
20 % Aktivator Unterdosierung
=5:00 min
=~
_
<0:30 min| [/<1:00 min| [>3:30 min
23°C/73°F
Mischen

Eine Komponente (Universal Activator oder medium) mit dem Spa-
tel aufnehmen und gleichméBig auf der anderen Komponente aus-
streichen. Danach beide Komponenten auf dem Spatel aufnehmen
und auf dem Mischblock ausstreichen. Diesen Vorgang wieder-
holen bis die Masse homogen ist. Beachten Sie die angegebenen
Verarbeitungszeiten.

Abformung

Das Abformmaterial je nach Abformmethode im Patientenmund
oder Abformloffel applizieren. Den Abformléffel anschlieBend in
die Mundhéhle einfiihren und 2-3 Sekunden andriicken und bis zur
vollstandigen Aushartung in situ halten.

N P "

Priifmethoden der
Materialriickstdnde bendtigen zur Aushdrtung bei Zimmertem-
peratur wesentlich mehr Zeit als im Patientenmund. Priifen Sie
deshalb die Aushértung der Abformung vor dem Entfernen aus
dem Mund immer intraoral. Hinterlasst die manuelle Druckpriifung
nach Ablauf der in Kapitel ,Dosierung” angegebenen Zeit in der
Abformmasse keine Druckstelle, kann die Abformung aus dem Pa-
tientenmund entnommen werden. Hinterlasst die Priifung jedoch
eine sichtbare Druckstelle im Material, so ist das Material noch nicht
vollstandig ausgehartet.

REINIGUNG & DESINFEKTION

Reinigung der Abformung

Die finalen Abformungen kénnen nach der Reinigung mit han-
delstiblichen, speziell fur dentale Abformmaterialien bestimmten
Desinfektionslosungen (z.B. Diirr Dental SE, MD 520 Abdruck-Des-
infektion), desinfiziert werden und mittels Luftdruck getrocknet
werden. Bei der Verwendung von Wasserstoffperoxyd als Desinfek-
tionsmittel muss, um Blasenbildung zu vermeiden, griindlich mit
lauwarmem Wasser gesplilt werden.

Loffelreinigung

Ausgehdrtetes Material kann mit einem stumpfen Instrument ent-
fernt werden. Adhésiv-Reste kdnnen durch Einlegen in handelstb-
liche Universal-Lésungsmittel oder Leichtbenzin gelést werden.

Modellherstellung

Der ideale Zeitpunkt liegt zwischen 30 Min. und 72 Std. nach der
Abformung. Ein kurzes Auswaschen der Abformung mit Spulmittel
und grindliches Nachspiilen mit klarem lauwarmem Wasser redu-
ziert die Oberflachenspannung und erleichtert das Ausgieen. Es
konnen alle normgerechten Dentalgipse (z.B. Fujirock Gips, Hard
Rock Gips) verwendet werden.

Haltbarkeit und Lagerung

- Ablaufdatum: Siehe Behéltnisse

- Lagertemperatur: 15-23 °C/59-73 °F

- Relative Feuchtigkeit: 50% + 10%

- Haltbarkeit nach erster Offnung 3 Monate

Vor Hitze und Sonneneinstrahlung schiitzen. Extreme Temperatur-
schwankungen vermeiden. Dosen und Tuben nach Gebrauch un-
verziglich verschlieen.

Entsorgung

Speedex Abformmaterialien kénnen in kleinen Mengen mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Landerspezifisch gelten eventuell spe-
zielle Bestimmungen.

Technische Daten nach ISO 4823
Die Messungen wurden bei 23 °C/ 73 °F Raumtemperatur und 50 %
relativer Feuchte ausgefiihrt.

Mischzeit: 0:30 min
Verarbeitungszeit: <1:00 min
Mundverweildauer: 3:00 min
Mischverhéltnis Base/Aktivator: 8ml/1ml

59/0,549g

Meldepflicht

Alle im Zusammenhang mit diesem Produkt stehenden aufgetre-
tenen schwerwiegenden Vorfille sind dem Hersteller sowie der

zustdndigen Behorde umgehend zu melden.
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Speedex me

Navod k pouziti
Pfed pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti.

Popis vyrobku

Speedex® je dvouslozkovy otiskovaci material na bazi kondenzac-
nich polysiloxant. Speedex je uréen pro zhotoveni otisku aktualni
fyzické situace v Ustech pacienta (,otiskovaci hmota”) za tcelem
opravy, Upravy tvaru nebo rekonstrukce zubi pacienta. Rada
zahrnuje materidly baze (Speedex® putty soft; Speedex® putty;
Speedex® light body; Speedex® medium) a univerzalni aktivator
(Speedex® Universal Activator). Po manuélnim smichani baze a akti-
vatoru vznikaji z materialti Speedex pasty, které Ize pouzivat samo-
statné nebo ve vzajemné kombinaci jako otiskovaci hmotu, obvykle
v kombinaci se standardnimi konfekénimi nebo individualnimi otis-
kovacimi Izicemi za pouziti béznych otiskovacich technik.

Slozeni - Speedex medium

Kondenza¢ni silikonovy elastomer, stfedné tekutd konzistence.
- Polysiloxan

- Odstin: bily

Indikace

- Celkové a c¢astecné zubni ndhrady, korekéni material pro koreké-
ni otiskovaci techniku

- Jednoféazova otiskovaci technika, technika dvojiho michani

- Podkladaci otiskovaci material

Kontraindikace

- Nepouzivejte v pfipadé zndmych alergii na slozky otiskovacich
materialt Speedex

Uvolnéné zuby se mohou pfi otiskovani dale uvolnit nebo i ex-
trahovat

Kombinace s otiskovacimi materidly od jinych vyrobcl nejsou
pfipustné

Bezpecnostni pokyny

- Speedex Universal Activator mlze drazdit o¢i, dychaci organy
a pokozku

- Otisky, které prijdou do styku se sliznici dutiny tstni, mohou byt
kontaminovany. Dodrzujte pokyny k dezinfekci

- Dodéavé se pouze zubnim lékaiim a zubnim laboratofim nebo
na zékladé jejich objednéavky

- Pied pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti materiall
Speedex

Ne¥ad. 1

i ucinky /i e
Nejsou znamy zadné skodlivé reakce nebo vedlejsi tcinky na paci-
enty a/nebo personal zubni ordinace.

Skupina uzivatell / pacienti

Otiskovaci materialy Speedex v tstech pacienta smi pouzivat pouze
odborny personal, jako jsou zubni |ékafi a stomatologicti asistenti
se specialni kvalifikaci. Vhodné pro viechny skupiny pacientti.

PRIPRAVA

Otiskovaci lzice

Pro otiskovani Ize pouzivat viechny otiskovaci lzice, které byly
navrzeny pro stomatologické pouziti, a to bud’ konfekéni, nebo
individuélni. Pro dokonalou pfilnavost doporu¢ujeme nanést na
viechny otiskovaci Izice pfed pouzitim tenkou vrstvu materialu
COLTENE® Adhesive. Zamezi se tak oddéleni otiskovaciho materi-
alu pfi vyjiméni z Gstni dutiny. Detailni informace o pouziti najde-
te v ndvodu k pouziti materialu COLTENE Adhesive.

SPRAVNE POUZIVANI

Davkovani

Odméite Speedex Universal Activator a Speedex medium na mi-
chaci blok ve dvou stejnych prouzcich. Tuby s materidlem po pou-
Ziti ihned uzavrete.

Pfi préci s materidlem Speedex Universal Activator dodrzujte nasle-
dujici bezpe¢nostni opatreni:

- Doporucuje se pouzivani ochrannych bryli. V pfipadé vniknuti
do o¢i je okamzité diikladné vyplachnéte vodou a poradte se
s o¢nim lékafem

Zabrante pfimému kontaktu s pokozkou

Pii préci vzdy pouzivejte ochranné rukavice (doporucujeme vi-
nylové rukavice)

Zabrante spolknuti ¢i poziti

Doba zpracovani
Normalni davkovani

<0:30 min
23°C/73°F

Intenzivni michani, vysoké teploty a vlhkost urychluji tuhnuti otis-
kovacich materiald. Nizké teploty proces tuhnuti naopak zpomaluji.
Nadmérna a nedostate¢na davka Speedex Universal Activator ma-
ze zrychlit nebo zpomalit dobu zpracovani.

lum

Nadmérna davka, o 20 % aktivatoru vice

=22:50 min

<0:30 min >2:00 min

23°C/73°F

Nedostateéna davka, o 20 % aktivatoru méné
=25:00 min

>3:30 min

23°C/73°F

Michani

Naberte $pachtli jednu komponentu (Universal Activator nebo
medium) a rozetfete ji rovnomérné na druhou komponentu. Poté
naberte obé komponenty $pachtli a rozetiete je rovnomérné na
michaci blok. Tento postup opakujte, dokud nebude smés homo-
genni. Dodrzujte predepsané doby zpracovani.

Otisk

V zévislosti na otiskovaci metodé aplikujte otiskovaci material do
ust pacienta nebo na otiskovaci IZici. Vlozte otiskovaci Izici do dstni
dutiny a drzte ji piblizné 2-3 sekundy pfitisknutou na misté, dokud
materiél zcela neztuhne.

Zpusoby testovani spravné aplikace

Zbytek materidlu potiebuje ke ztuhnuti pfi pokojové teploté pod-
statné vice Casu nez v tstech pacienta. Pfed vyjmutim otisku je pro-
to zapottebi zkontrolovat, zda material v tstech zcela ztuhl. Pokud
pii manualni tlakové zkousce neztistane v otiskovacim materialu po
dobeé uvedené v kapitole,,Davkovani” otlak, Ize otisk z pacientovych
ust vyjmout. Pokud vsak pfi této zkousce zlistane v materidlu vidi-
telny otlak, neni material jesté zcela vytvrzeny.

CISTENI A DEZINFEKCE

Cisténi otisku

Po ocisténi Ize hotové otisky vydezinfikovat pomoci bézné proda-
vanych dezinfekénich roztokd (napf. Durr Dental SE, dezinfekéni
prostiedek na otisky MD 520), specialné navrzenych pro otiskovaci
hmoty, a vysusit stla¢enym vzduchem. Pokud se k dezinfekci pou-
Zije peroxid vodiku, doporucuje se poté dikladné oplachnuti vlaz-
nou vodou, aby se pfedeslo tvorbé bublin.

Cisténi otiskovacich lzic

Otisk Ize odstranit tupym néstrojem. Zbytky adhezivniho prostied-
ku Ize odstranit namocenim do bézné prodavaného univerzalniho
rozpoustédla nebo benzinu.

Vyroba modeli

Idealni doba pro odliti je mezi 30 min. a 72 hod. po zhotoveni otis-
ku. Pokud se otisk kratce omyje cisticim prostiedkem a dakladné
poté oplachne vlaznou cistou vodou, snizi se povrchové napéti
a usnadni odliti. Jako modelové materialy je mozné pouzivat viech-
ny standardni dentélni sadry (napf. Fujirock Dental Stone, Hard
Rock Dental Stone).

Doba pouzitelnosti a uchovavani

- Datum exspirace: viz hlavni obal

- Skladovaci teplota: 15-23 °C/ 59-73 °F

- Relativni vihkost: 50 % + 10 %

- Doba poutzitelnosti po prvnim otevieni: 3 mésice

Chrante pred teplem a slune¢nim svétlem. Vyhybejte se extrémni-
mu kolisani teplot. Nddoby a tuby s materidlem po pouziti ihned
uzaviete.

Likvidace

Otiskovaci materiadly Speedex Ize v malych mnozstvich likvidovat
spole¢né s komunélnim odpadem. Mohou platit specialni narodni
smérnice a ustanoveni.

Technické udaje podle ISO 4823
Méreni probihala pfi pokojové teploté 23°C/73°F a 50% relativni
vlhkosti.

Doba michani: 00:30 min
Doba zpracovani: <1:00 min
Doba tuhnuti v Ustech: 3:00 min
Michaci pomér baze/aktivatoru: 8ml/1ml

59g/0549g

Oznamovaci povinnost
Veskeré zavazné piihody, k nimz dojde v souvislosti s timto vyrob-
kem, je nutno neprodlené nahlésit vyrobci a pfislusnému Gfadu.
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Eleke I ERE®

Consult instructions for use
Keep away from sun light
Temperature limitation
Marking of Conformity Europe
Identification for Ukraine
Legal Manufacturer

Expiry Date

Batch Code

RX only

Medical Device
Manufacturing Date

Unique Device Identifier
European Authorized Representative

Reference Number

Colténe/Whaledent AG
Feldwiesenstrasse 20

9450 Altstatten/Switzerland
T+4171757 5300
F+41717575301
info.ch@coltene.com
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